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AVISOS

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones

Los productos y nombres corporativos que aparecen en este manual podrian (0 no)
ser marcas registradas o copyright de sus respectivas compariias, y son utilizadas
aqui solo por motivos de identificacion o explicativos y en beneficio del duefio, sin
intencion de infringir dichas normas.

Declaracidn de la Comision federal de comunicaciones

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de la normativa FCC. Su funcionamiento
estd sujeto a las siguientes dos condiciones:

+ Este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y

+ Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que podrian provocar un funcionamiento no deseado.

Este equipo se ha probado y se ha encontrado que cumple con los limites de un
dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con el Apartado 15 de la normativa FCC.
Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza
y puede radiar energia de frecuencia de radio y, si no se instala y utiliza siguiendo las
instrucciones del fabricante, podria provocar interferencias en las comunicaciones
de radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrird ninguna interferencia en una
instalacion en particular. Si este equipo provoca interferencias perjudiciales a la
recepcion de radio o television, lo que puede determinarse encendiendo o0 apagando
el equipo, se anima al usuario a intentar corregir las interferencias mediante una o
varias de las siguientes medidas:

+Vuelva a orientar o ubicar la antena receptora.
+ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

«  Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al utilizado para
conectar el receptor.

+ Consulte con su proveedor o con un técnico experto de radio y television para
obtener ayuda.

o

y El uso de cables blindados es requerido para la conexién del monitor a la tarjeta

y £\ gréfica en conformidad con las regulaciones FCC. Cualquier cambio o modificacion

en esta unidad no aprobado expresamente por la parte responsable de la
conformidad podria anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Declaracion del Departamento Canadiense de Comunicaciones

Este aparato digital no excede los limites de Clase B para emisiones de ruido de radio
desde un aparato digital como se establece en la normativa sobre interferencias de
radio del Departamento de comunicaciones canadiense.

Este aparato digital de clase B cumple con la regulacion ICES-003 de Canada.
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Informacion de Seguridad

Seguridad Eléctrica

Para evitar riesgos de descargas eléctricas, desconecte el cable de
alimentacion de la toma de corriente antes de mover el equipo..

Antes de afadir o retirar dispositivos del sistema, asegurese de que los
cables de alimentacion de éstos estan desconectados antes de conectar los
cables de sefial. Si es posible, desconecte todos los cables de alimentacion
del sistema existente antes de afiadir un dispositivo.

Asegurese de que todos los cables de alimentacion han sido retirados antes
de conectar o retirar los cables de sefial de la placa base.

Busque asistencia profesional antes de utilizar adaptadores o cables de
extension, ya que éstos podrian interrumpir la conexion a la toma de tierra.

Asegurese de que el voltaje de la fuente de alimentacion del equipo se
corresponde a la de su area. Contacte con su compania eléctrica local si no
esta seguro/a sobre el voltaje de la toma de corriente que esta utilizando.

Si la fuente de alimentacion ha sido dafiada, no intente repararla por usted
mismo/a. Contacte con su punto de venta o servicio tecnico cualificado.

Otras advertencias de Seguridad

+ ASUS My Cinema U-3000 TV Box se calienta tras un uso prolongado.
Tenga cuidado al manejar esta unidad para prevenir molestias asociadas
con la exposicion al calor. Este calor no dafiara la unidad, por lo que si
lo desea puede seguir utilizandola.

+ Lea atentamente los manuales incluidos antes de instalar cualquier
dispositivo en la placa base.

+ Antes de usar este producto, asegurese de que todos los cables han
sido conectados correctamente y de los cables de alimentacion no
estan danados. Si detecta algun dafo, contacte con su punto de venta
inmediatamente.

+ Paraevitar cortocircuitos, mantenga clips, tornillos, grapas y otros objetos
metdlicos alejados de conectores, ranuras, zdcalos y circuiteria.

+  Evite polvo, humedad, y temperaturas extremas. No coloque el producto
en areas donde podria recibir agua o humedecerse.

+  Coloque el producto en una superficie estable.

+ Sitiene problemas técnicos con el producto, contacte con su punto de
venta o servicio técnico cualificado.




Sobre esta Guia

Esta guia del usuario contiene informacion que necesitara para instalar y configurar
la tarjeta sintonizadora de TV ASUS.

Como se organiza esta guia

Esta guia del usuario contiene las siguientes partes:

Capitulo 1: Instalacién del Hardware

Este capitulo lista los procedimientos de configuracion de hardware que
necesitard realizar para instalar la tarjeta de TV ASUS.

Capitulo 3: Software

Este capitulo proporciona informacién para instalar los controladores y
aplicaciones de la tarjeta de TV ASUS.

Apéndice: Informacion de referencia

Este capitulo incluye informacion sobre el mando a distancia, tabla de claves,
sistemas de TV internacionales y estandares.

Para mas informacion

Consulte las siguientes fuentes para obtener informacion adicional sobre el producto
y actualizaciones de software.

1.

Sitios Web ASUS

Los sitios Web de ASUS proporcionan informacion actualizada sobre productos
y software ASUS. Para mds informacion consulte la informacion de contacto
ASUS.

Documentacion opcional

Su producto podria incluir documentacion opcional, como por ejemplo
otras garantias, que podrian haber sido afadidas por su distribuidor. Estos
documentos no son parte del paquete estandar.

vii
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Convenciones usadas en esta guia
Para realizar ciertas tareas de forma apropiada, tenga en cuenta los siguientes
simbolos usados en este manual.

PELIGRO/ADVERTENCIA: Informacidn para prevenir dafios personales
mientras realiza alguna tarea.

PRECAUCION: Informacidn para prevenir dafios a los componentes
mientras realiza alguna tarea.

IMPORTANTE: Instrucciones que DEBEN ser seguidas para completar
alguna tarea.

NOTA: Consejos e informacion adicional para ayudarle a completar alguna
tarea.
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Capitulo 1

Este capitulo muestra los procedimientos
de configuracion de hardware que
deberad realizar para instalar el Producto
sintonizador ASUS TV.

ASUS Producto sintonizador de TV




1.1 Requerimientos del Sistema

Asegurese de que su PC cumple con los siguientes requerimientos antes de
instalar la tarjeta de TV ASUS.

Ranuras Para el modelo de tarjeta PCI: Un zdcalo PCI disponible.
Para el modelo de tarjeta PCI-E: Un zécalo PCI Express disponible.
Para el modelo de tarjeta USB: Un puerto USB 2.0 disponible.
Para el modelo de tarjeta ExpressCard: Un puerto para tarjetas
ExpressCard disponible.
Procesador Para PCs Portétiles: Intel® Pentium®M 1.3GHz o superior recomendado.
Para PC: Intel® Pentium® 4 2,6GHz o superior recomendado.
Memoria Para XP/MCE: 512MB o mé&s recomendado.
Para Vista Basic/Vista Premium: 1GB o0 mas recomendado.
Tarjeta Gréfica Tarjeta gréfica con al menos 32 MB de memoria de video
disponible.
Unidad Optica Unidad CD-ROM para la instalacion de drivers.
Espacio en Disco | Al menos 1 GB de espacio libre en disco.
Duro Para XP/MCE: 1 GB o mas recomendado.
Para Vista Basic/Vista Premium: 15 GB o mas recomendado.
Sonido Dispositivo de sonido compatible con Microsoft® DirectX.
Sistema Microsoft® Windows® Vista Premium/Vista Basic/XP/MCE 2005
Operativo
Software/ Microsoft® DirectX 9.0 o superior.
Utilidades Microsoft® Windows® Media Player 9 o superior.

1.2 Distribucion de la tarjeta

% Las ilustraciones son solo para referencia. La distribucién actual de la tarjeta
— podria variar.

Tarjeta PCI-E / PCI TV (Combo / Sintonizador dual)

Puerto para Radio FM 5 l

—

Puerto de TV analégica —_|

Puerto ATSC/Clear QAM TV ——

Puerto S video —

]

Puerto de audio Vi—"—

]
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Puerto ATSC/Clear

Puerto de TV
analégica/FM

Puerto de audio

Puerto de video

Puerto receptor de IR

Puerto de TV digital /
analdgica
Puerto para Radio FM

Puerto de TV digital /
analdgica

Puerto de entrada de
video

Puerto

Puerto de Entrada
RF/DVBT

Puerto de entrada

Puerto de entrada IR

Puerto de entrada
AN

ASUS Producto sintonizador de TV
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Puerto para Radio FM/
DVBT TV

Puerto de TV analdégica—__|oxvw

Puerto receptor de IR

Puerto de Audio-Video

DVBT/Puerto de TV —-@

Radio FM

Puerto DVBT /CATV —&ivn

e
Puerto receptor de IR~ [r

Puerto de Audio-Video

1-4

—1

Tarjeta PCI-E / PCI TV (Quadri)

=

REFMAN

VIDEO-IN|

U

=

CATV-N

U

5

FM-IN

VIDEO-IN

L

U

~

:
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Puerto de Entrada

Puerto de entrada F|

Puerto de entrada IR

Puerto de entrada A

ASUS Producto sintonizador de TV
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Tarjetas PCI-E / PCI TV (analdgicas)

5 =

Puerto para Radio FM

@:
-

H

Puerto de TV analégica\ Rl

Puerto receptor de IR~ |

=

Q"0

S
"
<)
=

Puerto de Audio-Video

9 o

RF-IN

Puerto de TV analégica ——| @ O ig

g

Puerto de TV analdgica ~ e

® O] iﬂ
L U

oo

£

Puerto receptor de IR —|
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Cuadros de TV USB (Digital)

Puerto de entrada de TV Digital (para
antenas externas o en tejados)

Puerto USB

Receptor IR

% La antena interna proporciona una facil portabilidad y mejor recepcion de TV
- digital cuando no hay antenas externas disponibles.

Lapiz de TV USB (Digital)

= Puerto en entrada de

- TV DVBT
/ Para mas informacion sobre los LEDs, consulte la tabla informativa en la pagina
- 1-9.

ASUS Producto sintonizador de TV
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1-8

Tarjeta de TV USB (Hibrida)

Antena FM

Puerto de entrada de TV Digital /

) —— Puerto USB

Receptor IR

Tarjeta de TV USB (Analdgico)

Puerto de entrada de TV Digital /

Puerto USB

Receptor IR

Capitulo 1: Instalacion del Hardware



Tarjeta de TV DVBT ExpressCard

LED Puerto de entrada de TV

[ =

Tarjeta de TV ExpressCard (Hibrida)

Entrada de video

BB

— g
é ntrada RF
b 2 FM
=
( &)

ﬁ Para mas informacidn sobre los LEDs, consulte a la tabla informativa en la
- pagina 1-9.

Informacion de LED

Color Descripcion
LED1(Verde) | Buenasefial
LED 2 (Ambar) | Senal pobre

LED Encendido / Apagado Descripcion

LED Encendido Buena sefal
LED AEagado Senal pobre

ASUS Producto sintonizador de TV
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1.3

Antes de comenzar la instalacion

Tenga en cuenta las siguientes precauciones antes de instalar la tarjeta de TV

ASUS.

A

Desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente antes de tocar
cualquier componente.

Antes de usar el producto utilice una mufiequera con toma de tierra, o toque
un objeto con toma de tierra o metdlico, como por ejemplo la chapa de la
fuente de alimentacidn, para asi evitar dafos ocasionados por electricidad
estatica.

Sujete componentes por sus extremos, para asi evitar el contacto con la
circuiteria impresa.

Mantenga todos los componentes en sus bolsas antiestéticas antes ser
instalados. De la misma forma, cada vez que desinstale un componente,
coléquelo en una zona con toma de tierra antiestatica o en su bolsa antiestatica
original.

Antes de instalar o retirar cualquier componente, asegurese de que la fuente
de alimentacidn ha sido desconectada o que el cable de alimentacion ha sido
desconectado de la fuente de alimentacion. Si no hace esto podria causar
graves dafios a la placa madre y/o periféricos.

Capitulo 1: Instalacion del Hardware



1.4 Instalacion

R +  Puede instalar la tarjeta sintonizadora de TV ASUS en uno de los zdcalos
PCI de su placa base.

Las ilustraciones de esta seccién se proporcionan unicamente para su
referencia. El chasis y la configuracion de su sistema podrian ser distintas.

1.4.1 Instalando la tarjeta de TV ASUS

Para instalar la tarjeta sintonizadora de TV ASUS:

Desconecte el cable de alimentacion.

2.  Retire la cubierta del sistema. Consulte la documentacion incluida en su sistema
para unas instrucciones detalladas.

3. Localice el zécalo de expasion del bus PCI. Asegurese de que este zécalo no
esté obstruido.

Desbloquee la cubierta del zécalo de expansion.
5. Retire la cubierta metdlica opuesta a la ranura del zdcalo que vaya a utilizar.

4 N

6. Alinee el conector con el zdcalo y
presione firmemente sobre la tarjeta
hasta que quede insertada en el
zdcalo completamente.

7. Reemplace el bloqueo de la tarjeta
de expansion para asegurar la tarjeta
al chasis.

ASUS Producto sintonizador de TV



1.4.2  Instalar el Cuadro / Lapiz ASUS USB TV
Para instalar la tarjeta de TV ASUS USB:

1. Coloque la tarjeta de TV ASUS USB en una superficie plana y estable cercana
asuPC.

2. Coloque el cable USB con conector de tipo A al puerto USB 2.0 en su PC.

4 — pc\

=

%N

1.4.3 Instalando la tarjeta ExpressCard de TV ASUS
Para instalar la tarjeta de TV ASUS ExpressCard:

1. Coloque su PC Portédtil o de sobremesa en una superficie plana y estable.
2. Localice el puerto para tarjetas ExpressCard.
3. Conecte la tarjeta de TV ASUS en el puerto ExpressCard de su PC.

Capitulo 1: Instalacion del Hardware



Conexion de cables y dispositivos

Hay varios tipos de cables de TV (CATV) y antenas. Consulte con su punto
de venta para saber el adaptador, distribuidor, switch A/B, o combinacion que
podria ser requerida para conectar la tarjeta de TV ASUS y sus dispositivos.

La tarjeta sintonizadora de TV ASUS puede recibir hasta 100 canales. Si no
dispone de un sistema de CATV, puede utilizar una antena interna o externa sélo

para canales VHF, o para canales VHF y UHF.

1.5.1

Tarjeta TV (Combo / Sintonizador dual)

Ve

Antena/FM

CATV

ATSC/QAM
Puerto de entrada />
de video compuesto @ m
o
ez 1)
reresee® (NI

{&XO}XO]

o1

o
g
32

ATSC/QAM
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ATSC/QAM [@ME @

CATV CATV/FM

T I |®

Antena/FM

Puerto de entrada
de audio (L) @
Puerto de entrada
de audio (R)@ [:-
Puerto de entrada
de video compuesto(._\/ m
Puerto de enlrada.
de S-VHS

4 N
Receptor IR Q\E |
~® IR
Antena de TV DigitaI/Anal()c[;ica T
NS Radio FM [[HHUE_
Antena de TV Digital/Analogica
Puerto de entrada |—]
de audio (L) (.\ [:D:[:::} _-ls
Puerto de entrada
de audio (R) @ [:-
Puerto de entrada
de video compuesto (.:
Puerto de entrada
. J
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1.5.2 Tarjeta de TV (Tri)

Antena DVB-S2 TV
“\Antena de TV Digital

DVBT

N\ Radio FM

Q Receptor IR

Puerto de entrada (.\ ED:I:::}

de audio (L)

1=
D

LI =

CH)

=}
<
[vs)
@»

7
£
S
<
@

T g
5
z

3
z

(&)

AN-IN
Puerto de entrada@ _
de audio (R) ™=
Puerto de entrada(/.\
de video compuesto
Puerto de entrada. U
de S-VHS

1.5.3

Tarjeta de TV (Hibrida)

( N\
I\ Antena de TV Digital
7 E::EMJ RF/FM-IN
( or
NS Radio FM [HME "@
CATV CATV-IN
Receptor IR Jj\ﬁr HHHH 'lII A
Antena IR.
Puerto de entrada
de audio (L) @ --li vm
Puerto de entrada
o e audio (R) @ E-
Puerto de entrada (@ m
de video compuesto -
Puerto de entrada
o © (I -
. J
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FM-IN
NN Radio FM [MD;} _-@
DVBT CATV-IN
Receptor IR HHHH IIII
CATV L)

R
Puerto de entrada
2 e 0| I
Puerto de enIrada@ VIDEO-IN
de audio (R) &7
Puerto de entrada(:
de video compuesto =~
Puerto de entrada

- MAL Radio FM [M:B

Receptor IR FM-IN

e—clil i (@
de audio (L) AN-IN
Puerto de entrada@ [:-
de audio (R) "~

Puerto de entrada (’.\
de video compuesto -

/4
Puerto de entrada . [-
de S-VHS

L

% Puede conectar la tarjeta de TV hibrida a cualquier dispositivo mostrado en la
L ilustracion. Recuerde que no puede conectar una antena de TV Digital a una

tarjeta de TV analdgica.
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1.5.4  Tarjeta de TV (Analdgica)

Ve

571

RF/FM-IN

®

o AMAAL Radio FM [HIH[B

CATV

T i)

Antena
Puerto de entrada
= e @ O] [ (i3
Puerto de entrada
s ® CHEDM
5
= Puerto de entrada /2
6’ de video compuesto @
il 2
b Puerto do entraca (@)
de S-VHS

g
2
z

Qe

=
S
m
o}
=z

CATV CATV-IN
Receptor IR JT\/\[ HHHH llll @
(]
Antena R
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1.5.5  Tarjeta de TV USB (Digital)

Antena digital

internt

Antena digital
externa

Conector USB
serie A

Conector USB
serie B

R + ElReceptor de TV ASUS My Cinema U9000 Diversity posee una
antena interna.Puede utilizarla, o también puede conectar una
antena externa / de techo a U9000 Diversity por medio de un
adaptador MCX-IEC.

» Laantena interna ofrece una sencilla portabilidad y recepcion de
TV digital si no hay disponible ninguna antena de tejado / externa.

Lapiz de TV USB (Digital)
( ] N

Digital TV a
- J
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1.5.6 Tarjeta de TV ExpressCard (DVBT)
e A
= Antena de TV Digital
|
g J
1.5.7  Tarjeta de TV ExpressCard (Hibrida)
e — A
} 8
— [] %
&
N\
\ - I} /

Para Tarjetas Express Hibridas ATSC, la secuencia de componentes podria ser
diferente.
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1.5.8  Tarjetade TV USB (Hibrida)
4 )
Antena FM interna
Tarjetade TV
USB Hibrida
2 Antena digital
externa
X
Conector USB
serie A
Entrada CATV
Conector USB serie B
g J
1.5.9  Tarjeta de TV USB (Analégica)
4 )
)
L ©
liin
Antena FM interna
dispositivo
de TV USB
analégica
7, ; Antena
/ L.
I
\' ‘ . analdgica
Conector USB
serie A
Entrada CATV
Conector USB serie B
g J
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Capitulo 2

Este capitulo ofrece informacion
sobre como instalar controladores
de dispositivo y aplicaciones para el
sintonizador de TV ASUS.
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2.1 Instalacion de los controladores de
dispositivos

Necesitard instalar los controladores del dispositivo en su PC para usar el sintonizador
de TV ASUS. Consulte esta seccion para realizar estos procesos.

R +  Asegurese de que Windows® XP ha sido instalado en su sistema.

+ Las pantallas mostradas en esta seccion podrian diferir de los contenidos
mostrados en su pantalla. Los contenidos del CD de soporte podrian cambiar
en cualquier momento sin previo aviso.

211 Instalacion de Microsoft DirectX®

Microsoft Direct® X soporta aceleracion 3D por hardware en Windows 98,

Windows 2000, y Windows XP.

R +  Asegurese de instalar Microsoft DirectX® antes de instalar el controlador
de la tarjeta sintonizadora de TV ASUS.

+  Parasoporte de software MPEG en Windows 98, deberd instalar primeramente
Microsoft DirectX®, y luego instalar un reproductor de video compatible con
MPEG.

1. Inserte el CD de instalacion en
la unidad dptica. Si el programa
de instalacién no se inicia
automaticamente, desde “Mi PC”

Welcome to setup for DirectX

The DirectX setup wizard guides you thiough installation of
Ditect Runtime Components. Please read the following
license agreement. Press the PAGE DOWN kep to see the rest
of the agreement. You must accept the agreement to continue
the setup.

. . MICROSOFT DirectX 9.0¢ -~
haga dOble C“C en Ia Unldad de CD [SUPPLEMENTAL END USER LICENSE AGREEMENT D
., . . FOR MICROSOFT SOFTWARE (“Supplemental EULA")
También puede ejecutar el archivo IMFORTANT, EAD AFEFULY - e ot
. orporation (“Microsoft") operaling system components,
“Setup32.exe” localizado en la e e s s s ot [

carpeta \AutoRun del CD.

2. Lealalicencia Microsoft®. Haga clic
en | accept the agreement, luego
en Siguiente.

3. La ventana de instalacion de | owsgen =
Microsoft(R) DirectX(R) aparecera. ==
Haga clic en Siguiente para DirectX 9.0 Runtime Install. .
COmenZar |a instalacio’n. and update as necessary. It may take a few minutes.

To startinstallation, please click Next

4. Elprograma de instalacion instalara
en su sistema de forma automatica
las librerias necesarias para utilizar

DirectX® 9.0. O

New> )|  Cancel
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5.  Este mensaje aparecera cuando
el proceso de instalacion haya
sido completado. Haga clic en
Aceptar para finalizar el proceso
de instalacion.

Installing'Microsoft(R) DirectX(R)

Installation Complete

The components installed are now ready for use.

2.1.2 Instalacion de los controladores

Usando el programa de instalacion rapida de ASUS (Windows® XP/
Vista/ Media Center Edition [MCE] 2005)
para la tarjeta sintonizadora de TV ASUS

Found New Hardware Wizard

1. Inicie su PC.

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

2. Windows® automaticamente detecta
la tarjeta sintonizadora de TV ASUS
y muestra el asistente de nuevo
hardware. Haga clic en Cancelar.

This wizard helps you install software for:

Mulimedia Controller

(+)_ 1f your hardware came with an installation CD
<& or floppy disk, insert it now.

What do you want the wizard to do?
@ linstail the software automaticaily (Fecommended]
O Instalfrom a st or specifc location (Advanced)

Click Next to continue.

(e (oo )}
3. Inserte el CD de soporte el b 45U by Cinoma Seis
la unidad dptica. La pantalla .
de controladores y utilidades
aparecera. ®
SeleccioneWindows® XP/Vista.
Haga clic en Install Drivers. P TS

AZUS YideoSecurity

EXITE
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4.

Una barra de progreso aparecera
para indicar el estado de la
instalacion.

Una vez que todos los archivos hayan
sido instalados en su sistema, haga
clic en Terminar para completar la
instalacion.

Si esta utilizando Windows® Media
Center Edition [MCE] 2005, haga
clic en la extensiéon MCE.

InstaliShield Wizard

Setup Status

My Cinema Setup is performing the requested operations.

InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

‘Your computer
install process.

R drives, then click.
the computer.

b ASUS My Cinema Series

ul

\

> 4
e g
ASUSTSS|
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/ El paso siguiente sélo es necesario para dispositivos ASUS TV Box con antena
- interna.

7.  Entre en MCE > More Programs
(Ma’s programas) >ASUS TV — ASUS My Cinema U3000 Setting
Setting (Configuracién de ASUS

TV). Seleccione la antena que vaya
a usar. ® internal  ® External

Haga clic en Apply.

R + Puede conectar una antena externa / antena de tejado al
dispositivo U9000 Diversity por medio de un adaptador MCX-IEC.
Una antena externa mejora la senal.
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21.3

Desinstalacion de los controladores

Si desea actualizar los controladores, o si no los necesita, consulte esta seccion para
desinstalar los controladores de su sistema y asi ahorrar espacio en disco duro.

1. Haga clic en Inicio > Panel de Control.

2. Haga doble clic en el icono de

Agregar o quitar programas.

3. Hagaclic en los controladores de la
tarjeta sintonizadora de TV desde la
lista mostrada.

4. Haga clic en Cambiar/Quitar.

5. Unmensaje aparecera. Haga clicen
Aceptar para borrar completamente
todos los componentes de la tarjeta
de TV ASUS; si no desea continuar
haga clic en Cancelar.

6. Cierre todas las aplicaciones antes
de reiniciar su PC.

Haga clic en Terminar.

2-6

[E=1E5)

B Add or Remove Programs

indovs | {8ghDeftion o rver Pchags - KERSSZ21
5 o) s MedAcclortrOrver

© rovercrens 40

59 Restek High efirtin Auo river

Confirm Uninstall 3]

Are you sure you want to completely remove 'ASUS TV Tuner Card and all of Rs components?

InstallShield Wizard

Maintenance Complete

ASUS TV Tuner Card has been removed from your system.
Please close other applications before restarting the computer.

R diives, then click Finis
the computer.
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2.2 CyberLink® PowerCinema (opcional)

R Si utiliza Windows MCE/Vista Premium, no podra ver TV utilizando
CyberLink® PowerCinema y la aplicacion de MCE al mismo tiempo.

La aplicacién PowerCinema estd incluida en el CD de soporte de la tarjeta de TV
hibrida ASUS. Esta aplicacion permite ver TV y DVDs, escuchar radio FM o CDs
de musica, o ver imégenes almacenadas en su PC. Utilice el ratén o el mando

a distancia para navegar a través del interfaz de usuario. Para mas informacion
acerca del control remoto, consulte el Apéndice A.1.

% Para mas informacidn acerca de esta aplicacion, consulte el manual de usuario
s de Cyberlink PowerCinema en el CD de soporte.

2.3 Arcsoft TotalMedia (opcional)

R Si esta utilizando Windows® MCE/Vista Premium, no podra ver la TV
utilizando Arcsoft TotalMedia y MCE al mismo tiempo.

La aplicacion PowerCinema esta incluida en el CD de soporte de la tarjeta de TV
hibrida ASUS. Esta aplicacion permite ver TV y DVDs, escuchar radio FM o CDs
de musica, o ver imagenes almacenadas en su PC. Utilice el ratén o el mando

a distancia para navegar a través del interfaz de usuario. Para mas informacion
acerca del control remoto, consulte el Apéndice A.1.

Uso de ASUS PE9400 Combo:

« ParaverlaTV NTSC, seleccione ASUS PE9400 BDA Analog TV Tuner para
explorar los canales del menu de configuracion de TV.

+ Para ver un programa ATSC, seleccione ASUS PE9400 BDA ATSC Tuner, y
después la antena para explorar los canales del menu de configuracion de TV.

+  Para ver programas Clear Qam, seleccione ASUS PE9400 BDA ATSC Tuner,

y después el cable para explorar los canales en el menu de configuracion de
TV.

% Para més informacion acerca de esta aplicacion, consulte el
- manual de usuario de Arcsoft TotalMedia almacenado en el CD
de soporte.

ASUS Producto sintonizador de TV
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2.4 Presto! PVR (optional)

R Si esta utilizando Windows® MCE/Vista Premium, no podra ver la TV
utilizando Presto! PVR y la aplicacion MCE al mismo tiempo.

Esta aplicacion le permite ver la TV. Utilice el ratdn o el control remoto para
navegar por la interfaz de usuario. Para mas informacion acerca del control
remoto, consulte el Apéndice A.1.

/ Para mas informacion acerca de esta aplicacion, consulte el
~ manual de usuario de Presto! PVR almacenado en el CD de
soporte.

2.5 Tecnologia ASUS Splendid

La tecnologia de mejora de video analdgico ASUS
Splendid lleva las capacidades gréficas de su PC
al siguiente nivel, mejorando automaticamente la -

calidad, profundidad, intensidad de color, y detalles lend’d
de laimagen consiguiendo asi los mejores resultados
visuales. ASUS Splendid se ajusta a las mds altas

demandas visuales, y consiguen que el ver TV o peliculas sea ciertamente una

experiencia espléndida.

La tecnologia de mejora de video analdgico ASUS Splendid hace que los colores
tengan mas vida y entrega un nivel dptimo de contraste y brillo incluso en escenas
oscuras. Puede seleccionar entre cuatro perfiles para diferentes condiciones de
visualizacion. Seleccione el perfil que mejor se ajuste a su ambiente de visualizacion.
Rich (estandar), Vivid Color (con mejora de color), Theater (con efectos cinematicos),

y Crystal Clear (con contraste mejorado).

5 ASTS Splendid

0:713x DA Anslog Capture -

Setings
[ Ensble ASUS Splendid  Dynamic Contrst 172

Al v v

Mode

To enlance color.
Eariched | Recommend for normal
home enertzinment,
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2.6 ASUS VideoSecurity Online

VideoSecurity Online en un poderoso software de control y deteccion de movimiento.
Con dispositivos de captura tales como CCD, V8, digital Hi-8 y otros, podra utilizar
VideoSecurity Online para:

. Entorno intrusos;

. Controlar su detectar;

. Detectar cambios en una localizacidn especifica;

. Conocer a sus visitantes con antelacion.

Tras detectar variaciones, sin importar si es 0 no un error, VideoSecurity Online hara
lo siguiente:

. Guardara informacidn sobre la fecha y hora del inicio y finalizacion de
incidente a una base de datos (watchdog.mdb).

. Captura la condicion detectada y la guarda en un archivo bitmap
con referencia a una imagen que representa la situacion normal
antes de que VideoSecurity Online detectara la variacion. Puede
utilizar cualquier aplicacion de procesado de imagen para ver,
modificar o distribuir la imagen.

/ El archivo de base de datos es aimacenado en la carpeta de Programa (Programs).

VideoSecurity Online permite también seleccionar entre cuatro procedimientos a
seguir tras detectar variaciones o condiciones inusuales.

ASUS Producto sintonizador de TV
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2.5 ASUS EZVCR

ASUS EZVCR es un programa que permite ver y grabar TV en directo desde su
PC o PC Portatil. ASUS EZVCR tambien permite escuchar programas de radio en
sistemas que soportan esta funcion.

% Para més informacién, consulte el archivo de ayuda en EZVCR.

NS EZVCR

Previo de
Canales

Escanear
canales

SKYPE TV

Ajustes

Ajustes de
Imagen
Ajustes de
sonido

Capturas

Video

Canal +/- Volver Pausa Detener Grabar Volumen +-

Requerimientos del sistema
Software
+ Microsoft Windows® XP con SP2 y Microsoft® DirectX 9 o superior.
+ ASUSDVD 6.0

Hardware
+ Dispositivo sintonizador de TV ASUS

+ Tarjeta de sonido

+ Procesador: Intel® Pentium 4 2GHz o superior, AMD K7-2000+ o superior,
Intel® Centrino 1G o superior

+ Memoria: Al menos 256 MB
+ Tarjeta VGA: Al menos 64 MB RAM
+ Espacio en disco duro: Al menos 500 MB libres en disco duro

Capitulo 2: Software



2.8 Instalacion de ASUS Eee PC

En el sistema operativo Linux para ASUS Eee PC, existen dos formas de instalar
controladores y aplicaciones: con o sin conexion a Internet.

Si tiene conexion a Internet, siga los pasos siguientes (recomendado):

1. Conecte a Internet.
2. Seleccione la ficha Configuracion y haga clic en el icono Agregar/Quitar.

3. Seleccione la ficha Reproducir, haga clic en el controlador de TV y la
aplicacion de TV para instalar el controlador y la aplicacion.

4. Reinicie su Eee PC.

Si no tiene conexion a Internet, siga los pasos siguientes:

1 Copie el archivo al directorio principal

2 Pulse Ctrl-Alt+ T

3 Enlaconsola, escriba “sudo su” para recibir privilegios de raiz
4  Escriba “tar xvfz dvbt-4eeepc.tar.gz”

5 Escriba install-xxxx para instalar el controlador y el AP

6. Reinicie para que los cambios tengan efecto.

/ Para ASUS Eee PC con Microsoft® Windows®, consulte la seccion 2.1:
- Instalacién del controlador de dispositivo para instalar controladores y
aplicaciones.

Después de la instalacion, puede ejecutar la aplicacion desde el icono que se
muestra en el escritorio.

Ver programas de TV en su Eee PC:

Pulse F1 para seleccionar el pais al abrir el programa por primera vez.

Pulse F1 para seleccionar el canal a explorar.

Cierre la aplicacion de TV para guardar los canales.

Reinicie la aplicacion de TV y disfrute viendo programas de TV en su Eee PC.

>~

% Nota: los pasos anteriores se basan en ASUS U3100 mini, y podrian ser
- diferentes si se utiliza otro producto ASUS TV. Por favor, descargue los Ultimos
controladores y lea las instrucciones en www.asus.com.
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29 ASUS Plug and Play TV (opcional)

ASUS Plug and Play TV es una sencilla aplicacion que le permite disfrutar de una
mejor experiencia de TV. Con ASUS Plug and Play TV podra ver programas de TV
conectando dispositivo un USB.

2.10 ASUS Pop-up TV (opcional)

ASUS Pop-up TV es una sencilla aplicacion que le permite disfrutar de una mejor
experiencia de TV. Con ASUS Pop-up TV podra ver programas de TV conectando
un dispositivo USB.
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Apéndice

Este capitulo incluye informacion del
mando a distancia opcional, la tabla de
claves, y sistemas y estandares de TV
internacionales.
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A1 Mando a distancia (opcional)

El mando a distancia opcional esta disefiado sdlo para la aplicacién CyberLink®
PowerCinema. Utilice el mando a distancia para disfrutar de sus programas de TV
a través de CyberLink® PowerCinema.

Especificaciones del mando a distancia

Rango de operacion 5 metros (max)
Alimentacion 3 V (2 baterias de tipo “AAA”)
Receptor Receptor por infrarrojos (incluido)

A11 Mando a distancia de 39 botones

Disefio

Grabar Cerrar

Detener

Anterior Siguiente

Rebobinar Avance rapido
Reproducir / Pausa

Entrar / OK
Botones de navegacion

¢

Botones de control de —|
volumen

Botones de control de
canales

<
e

96 0|0

Atras

Teclado numérico

2
A
g

Pantalla completa Volver

00

Volver al menu principal

2
a

Botones de modo

O

Silencio
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Tabla de Teclas

a Modo TV - - - - -
)
radio - Modo Radio - - - -
(@)
i - - Modo DVD - - -
-
¥idag - - - Modo Video - -
)
pickire - - - - Modo Foto -
(@]
e - - - - - Modo Musica
O
Bt Volver almend | Volver alment | Volver al menu | Volver almend | Volver almend | Volver al menu
) principal principal principal principal principal principal
Sl - - Menu DVD - - -
L) Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio
Mgn Pantalla Pantalla Pantalla Pantalla Pantalla Pantalla
completa completa completa completa completa completa
gl Volver al - - - - -
- .
canal previo
back Volver a la Volver a la Volver a la Volver a la Volver a la Volver a la
O pagina previa | pagina previa = pagina previa | pagina previa = pagina previa A pagina previa
@ Canal +/- Busqueda +/- | Capitulo - - .
ch. siguiente/
Q anterior
@ Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/-
vol.
@ N 0~9 0~9 0~9 - - -
Entrar Entrar Entrar Entrar Entrar Entrar
@ Arriba Arriba Arriba Arriba Arriba Arriba
@ Abajo Abajo Abajo Abajo Abajo Abajo
@ Izquierda Izquierda Izquierda Izquierda lzquierda lzquierda
O Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha
@ Grabar Grabar Grabar Grabar Grabar Grabar

(Continua en la siguiente pdgina)
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A4

Sosa Cerrar Cerrar
Q aplicacion aplicacion
S':DP Detener Detener
@ Capitulo Capitulo

anterior anterior
@ Capitulo Capitulo

siguiente siguiente
C’ib Rebobinar Rebobinar

tied Avance Avance
rapido rapido

e Reproducir/ | Reproducir/

@ Pausa Pausa

Cerrar Cerrar
aplicacion aplicacion
Detener Detener
Capitulo Capitulo
anterior anterior
Capitulo Capitulo
siguiente siguiente

Rebobinar Rebobinar

Avance Avance
rapido rapido
Reproducir/ | Reproducir/
Pausa Pausa

Cerrar
aplicacién
Detener

Capitulo
anterior
Capitulo
siguiente
Rebobinar

Avance
rapido
Reproducir/
Pausa

Cerrar
aplicacién
Detener

Capitulo
anterior
Capitulo
siguiente
Rebobinar

Avance
rapido
Reproducir/
Pausa

A.1.2 Mando a distancia de 21 botones

Disefio

Detener
W ® @ o
Rebobinar Derecha
Arriba
Inicio Atras
lzquierda Derecha
A Abajo
Volumen +- Canal +/-
| " 1§ —a—
Silencio O Q O Volver
Grabar
JERN
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Tabla de Teclas

Modo TV - - - - -

@ Detener Detener Detener Detener Detener Detener

@ Cerrar Cerrar Cerrar Cerrar Cerrar Cerrar

@ Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar

(:“j Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/ | Reproducir/
Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa

@ Avance rdpido | Avance répido | Avance rapido | Avance rpido | Avance répido | Avance rapido

@ Volver almenu | Volver alment | Volver al menu | Volver almend | Volver almend | Volver al menu
principa principa principa principa principa principa

@ Volver Volver Volver Volver Volver Volver

o Canal +/- Busqueda +/- | Capitulo - - -

n anterior/

° siguiente

% Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/-

" Entrar Entrar Entrar Entrar Entrar Entrar

@ Arriba Arriba Arriba Arriba Arriba Arriba

@ Abajo Abajo Abajo Abajo Abajo Abajo

@ lzquierda lzquierda lzquierda lzquierda lzquierda lzquierda

@ Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha

6 Grabar Grabar Grabar Grabar Grabar Grabar

6 Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio

—_— Volver a - - - - -

O canal previo
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A13

Pausa
Grabar

Rebobinar

Volver a reproducir

Atras

Cursor a la izquierda

OK

Volumen +

Volumen -

Grabar TV

Guia

Borrar

Teletexto

Disefio

Mando a distancia de 46 botones

&

Pe

()

P

Encendido

Detener

Avance rapido
Reproducir

Saltar

Mas

Cursor arriba

4 I‘. i-e

o sa,
;

T

Cursor a la derecha

Cursor abajo

Dg@@@@@@@
peeenl
SILLE

oL

——— Canal +

Silencio
Canal -

TV en directo
Ment de DVD

Teclas numéricas y
alfabéticas

—— #

Entrar
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Tabla de Teclas

@ Encendido | Encendido | Encendido | Encendido | Encendido | Encendido

@ Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa Pausa

@ Detener Detener Detener Detener Detener Detener

@ Grabar Grabar Grabar Grabar Grabar Grabar

@ Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar Rebobinar

@ Reproducir Reproducir Reproducir Reproducir Reproducir Reproducir

@ Avance rdpido | Avance rapido | Avance rapido | Avance rapido | Avance rapido | Avance rapido

@ Volver a Volver a Volver a Volver a Volver a Volver a

reproducir reproducir reproducir reproducir reproducir reproducir

@ Saltar Saltar Saltar Saltar Saltar Saltar

@ Mas - - - - -

@ Volver Volver Volver Volver Volver Volver

‘ OK OK OK OK OK OK

N Arriba Arriba Arriba Arriba Arriba Arriba

> Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha Derecha

< Izquierda Izquierda Izquierda Izquierda Izquierda Izquierda

v Abajo Abajo Abajo Abajo Abajo Abajo

@ Canal +/- Busqueda +/- | Capitulo - - -

3 anterior/
@ siguiente
@ Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/- | Volumen +/-
o

Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio Silencio

Grabar TV - - - - -

Guia Guia Guia Guia Guia Guia

Modo de TV - - - - -

Volver al Volver al Volver al Volver al Volver al Volver al
menu del menu del mend del mend del mend del mend del

DVD DVD DVD DVD DVD DVD

0~9 0~9 0~9 - - -

Borrar Borrar - - - -

Teletexto - - - - -

Entrar Entrar Entrar Entrar Entrar Entrar
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A.2 Sistemas y Estandares de TV Internacionales
(TV Analégica)

4& +  Los sistemas y estandares de TV podrian cambiar sin previo aviso. Esta
lista se proporciona sélo para referencia.

Aseglirese de que la tarjeta de TV se ajusta al sistema o estdndar usado
en su pais o localizacion.

AREA TV STEREO SUBTITLE
Albania PAL B/G

Argentina PAL-N

Australia PAL B/G FM-FM Teletext
Austria PAL B/G FM-FM Teletext
Azores Is. (Portugal) PAL B

Bahamas NTSC M

Bahrain PAL B

Barbados NTSC N

Belgium PAL B/G Nicam Teletext
Bermuda NTSC M

Brazil PAL-M MTS

Bulgaria SECAM D

Canada NTSC M MTS CC
Canary ls. PALB

China PAL D

Colombia NTSC N

Cyprus PALB

Czech Republic SECAM/PAL D/K

Denmark PAL B Nicam TeleText
Egypt SECAM B

Faroe Islands (DK) PAL B

Finland PAL B/G Nicam TeleText
France SECAM E/L

Gambia PAL |

Germany PAL B/G FM-FM TeleText
Germany (prev East) SECAM/PAL B/G

Gibraltar PALB

Greece SECAM B/H

Hong Kong PAL I Nicam

Hungary PAL B/G Nicam

Iceland PAL B

India PAL B

Indonesia PAL B

Iran SECAM H

Ireland PAL | Nicam TeleText

(Continua en la siguiente pdgina)
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AREA TV STEREO SUBTITLE
Israel PAL B/G Nicam TeleText
Italy PAL B/G FM/FM TeleText
Jamaica SECAM M

Japan NTSC J

Jordan PAL B

Kenya PAL B

Korea NTSC M

Luxembourg PAL B/G TeleText
Madeira PAL B

Madagascar SECAM B

Malaysia PAL B

Malta PAL B/G

Mauritius SECAM B

Mexico NTSC M MTS cC
Monaco SECAM/PAL L/G

Morocco SECAM B

Netherlands PAL B/G FM-FM TeleText
New Zealand PAL B/G Nicam TeleText
North Korea SECAM/PAL D, D/K

Norway PAL B/G Nicam

Pakistan PAL B

Paraguay PAL N

Peru NTSC M

Philipines NTSC M

Poland PAL D/K Teletext
Portugal PAL B/G Nicam Teletext
Romania PAL G

Russia SECAM D/K

Saudi Arabia SECAM B

Seychelles PAL |

Singapore PAL B

South Africa PAL |

South Korea NTSC N

Spain PAL B/G Nicam

Sri Lanka PAL B/G

Sweden PAL B/G Nicam Teletext
Switzerland PAL B/G FM-FM TeleText
Tahiti SECAM KI

Taiwan NTSC M

Thailand PAL B

Trinidad NTSC M

Tunisia SECAM B

Turkey PAL B TeleText
Ukraine SECAM D/K

United Arab Emirates PAL B/G

United States NTSC M

United Kingdom PAL |

Vietnam NTSC/SECAM M/D

Yugoslavia PAL B/G

Zambia PAL B/G

Zimbabwe PAL B/G

ASUS Producto sintonizador de TV
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A.3  Sistemas y Estandares de TV Internacionales
(DVB-T)

TIPO LOCALIZACION BW BANDA
DVB-T+PAL Australia 7 MHz VIUHF
DVB-T+PAL Austria 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Bélgica 8 MHz UHF
DVB-T+PAL China - -
DVB-T+PAL Dinamarca 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Estonia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Islas Faroe 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Finlandia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Francia - -
DVB-T+PAL Alemania 7/8 MHz VIUHF
DVB-T+PAL Hungria 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Italia 7/8 MHz VIUHF
DVB-T+PAL India - -
DVB-T+PAL Irlanda 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Latvia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Lituania - -
DVB-T+PAL Luxemburgo - -
DVB-T+PAL Paises Bajos 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Noruega 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Polonia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Portugal 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Singapur 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Slovakia - -
DVB-T+PAL Slovenia 7/8 MHz V/UHF
DVB-T+PAL Sudafrica 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Espafa 8 MHzUHF
DVB-T+PAL Suecia 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Suiza 8 MHz UHF
DVB-T+PAL Reino Unido 8 MHz UHF
DVB-T+NTSC Taiwan 6 MHz UHF

Apéndice: Informacion de Referencia




A4  Sistemas y Estandares de TV Internacionales

TIPO LOCALIZACION BW BAND
ATSC USA 6 MHz V/UHF
ATSC Canada 6 MHz V/UHF

A5  Sistemas y Estandares de TV Internacionales

TIPO LOCALIZACION BW BAND
DMB-TH China 8 MHz V/UHF
DMB-TH Hong Kong 8 MHz V/UHF

ASUS Producto sintonizador de TV
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